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English

General Power Tool Safety Warnings

Read all safety warnings and all instructions.

Failure to follow the warnings and instructions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-operated (corded)
power tool or battery-operated (cordless) power tool.

1)
a)
b)
c)

2)
a)

b)

f)

3)
a)

b)

Work area safety

Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite
accidents.

Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the
presence of flammable liquids, gases or dust. Power tools create
sparks which may ignite the dust or fumes.

Keep children and bystanders away while operating a power tool.
Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in
any way. Do not use any adapter plugs with earthed (grounded)
power tools. Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of
electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as
pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk of
electric shock if your body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a
power tool will increase the risk of electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or
unplugging the power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp
edges and moving parts. Damaged or entangled cords increase the risk
of electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an extension cord
suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces
the risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a
residual current device (RCD) protected supply. Use of an RCD
reduces the risk of electric shock.

Personal safety

Stay alert, watch what you are doing and use common sense when
operating a power tool. Do not use a power tool while you are tired
or under the influence of drugs, alcohol or medication. A moment of
inattention while operating power tools may result in serious personal injury.
Use personal protective equipment. Always wear eye protection.
Protective equipment such as dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or



c)

d)

f)

9)

4)
a)

b)

d)

e)

f)

9)

5)

hearing protection used for appropriate conditions will reduce personal
injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the
off-position before connecting to power source and/or battery pack,
picking up or carrying the tool. Carrying power tools with your finger on
the switch or energizing power tools that have the switch on invites
accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool
on. A wrench or a key left attached to a rotating part of the power tool may
result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This
enables better control of the power tool in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your
hair, clothing and gloves away from moving parts. Loose clothes,
jewellery or long hair can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust extraction and
collection facilities, ensure these are connected and properly used.
Use of dust collection can reduce dust-related hazards.

Power tool use and care

Do not force the power tool. Use the correct power tool for your
application. The correct power tool will do the job better and safer at the
rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off.
Any power tool that cannot be controlled with the switch is dangerous and
must be repaired.

Disconnect the plug from the power source and/or the battery pack
from the power tool before making any adjustments, changing
accessories, or storing power tools. Such preventive safety measures
reduce the risk of starting the power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and do not allow
persons unfamiliar with the power tool or these instructions to
operate the power tool. Power tools are dangerous in the hands of
untrained users.

Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving
parts, breakage of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power tool repaired
before use. Many accidents are caused by poorly maintained power tools.
Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools
with sharp cutting edges are less likely to bind and are easier to control.
Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with
these instructions, taking into account the working conditions and
the work to be performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

Service



a) Have your power tool serviced by a qualified repair person using
only identical replacement parts. This will ensure that the safety of the
power tool is maintained.

SAFETY POINTS FOR PORTABLE BLOWER

¢ Do not collect still smoldering cigarette ashes, freshly cut metals shaving,
screws, nails and the like.

e Never block suction inlet and outlet.

Product Description and Specifications

Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings
and instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.

While reading the operating instructions, unfold the graphics page for the
machine and leave it open.

Intended Use
The portable blower is designed for blowing & cleaning applications, as well as
light suction purpose.

Product Features
The numbering of the product features refers to the illustration of the machine
on the graphics page.

1 Nozzle

2 Blast port

3 Trigger switch
4 Lock on button
5 Suction port

6 Dust bag




Technical Data

Portable Blower

Voltage \Y 220-240V ~ 50-60Hz
Rated power w 400

No load speed mint 14000

Max blowing rate m3/min | 3.3

Weight Kg 1.5

Protection class [ /11

Assembly

Warning! Before assembly, make sure that the tool is switched off and unplug.

Use

Mounting The Nozzle For Blowing Operations

Insert the pin located inside the Nozzle into the notch provided on the Blast Port.
To lock Nozzle in place, turn the Nozzle in the direction indicated.

To remove Nozzle, turn the Nozzle in the opposite direction.

Mounting The Nozzle And Dust For Dust Collection

For dust collection, mount the Dust Bag at the Blast Port and Nozzle at the
suction Port.

To remove Dust Beg and Nozzle, simply pull out by first turning in the opposite
direction.

Empty the Dust Bag frequently to ensure maximum dust collecting efficiency.
Adjust Variable Speed Knob for different speed requirement.

When continuous operation is required, first depress the switch and then the
lock-on button and release to disengage lock, squeeze and release switch.
Warning: Continuous running of machine should not exceed 30 minutes.

Replacing Carbon Brushes

Use a screwdriver to remove the brush holder cap.

Take out the worn carbon brush, insert the new one and secure the brush hold
cap.

Warning! Remove and check the carbon brushes regularly. Replace when they
wear down to the limit mark.

Accessories

The performance of your tool depends on the accessory used. Manufacture and
Piranha accessories are engineered to high) quality standards and designed to
enhance the performance of your tool. By using these accessories you will get
the very best from your tool.



Maintenance

Your tool has been designed to operate over a long period of time with a
minimum of maintenance. Continuous satisfactory operation depends upon
proper tool care and regular cleaning.

Warning! Before performing any maintenance, switch off and unplug the tool.
Regularly clean the ventilation slots in your tool using a soft brush or dry cloth.
Regularly clean the motor housing using a damp cloth. Do not use any abrasive
or solvent-based cleaner.



Declaration of Conformity
We,Ebic ToolsLimited,
Fengsheng Science Technology park,

No0.119 Softwar e Avenue, Nanjing, China.

Declare that the product:
Designation: 400W Blower
Model: FBL40001

Complies with the following Directives:
2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive
2006/42/EC Machinery Directive

Standards and technical specifications referred to:

EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:1997+A1+A2
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2008
EN 60335-1:2012+A11
EN 60335-2-100:2014
EN 62233:2008

Authorised Signatory and technical file holder

Date:  08/05/2017

Youlin He

Signature:

Name / title:Yulin He / Quality Manager



Polski
OGOLNE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA
UWAGA! Nalezyprzeczytac¢wszystkiewskazowkiiprzepisy.Btedy
W przestrzeganiuponizszychwskazéwekmogaspowodowadéporazeniepradem,
pozari/lubciezkieobrazeniaciata.Nalezystarannieprzestrzegac
wszystkieprzepisyiwskazowkibezpieczenstwa. Uzyte w
ponizszymteksciepojecie “elektronarzedzie” odnosisie do
elektronarzedzizasilanychenergigelektryczng z sieci (z przewodemzasilajgcym)
i do elektronarzedzizasilanychakumulatorami (bez przewoduzasilajgcego).
1) BEZPIECZENSTWO MIEJSCA PRACY
a) Miejscepracynalezyutrzymywac w czystosciidobrzeoswietlone.
Nieporzadeklubnieoswietlonemiejscepracymogadoprowadzi¢ do wypadkow.
b) Nienalezypracowaétymnarzedziem w
otoczeniuzagrozajacymwybuchem, w ktérymznajdujasie np.
tatwopalneciecze, gazylubpyly. Elektronarzedziawytwarzajaiskry,
ktéremogaspowodowaczapton.
c) Podczaswykonywaniapracyurzadzeniemzalecasie by
osobypostronneznajdowatysie w bezpiecznejodlegtosci. W
szczegolnosci
z dalekaoddzieci. Przynieuwadzemoznastraci¢kontrolenadnarzedziem.
Niepozwala¢innymosobomdotykacurzadzenialubprzewodupodczaspracy.
2) BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE
a) Wtyczkaurzadzeniamusipasowac do gniazda.
Niewolnomodyfikowacéwtyczki w
jakikolwieksposob.Nienalezyuzywacéwtyczekadapterowychrazem z
uziemionyminarzedziami.Niezmienionewtyczkiipasujgcegniazdazmniejszajq
ryzykoporazeniapradem.
b) Nalezyunikackontaktu z uziemionymipowierzchniamijakrury,
grzejniki, piece ilodéowki. Istniejezwiekszoneryzykoporazeniapradem,
gdyPanstwaciato jest uziemione.
c) Urzadzenienalezyprzechowywaczabezpieczoneprzeddeszczem
iwilgocia. Wniknieciewody
doelektronarzedziapodwyzszaryzykoporazeniapradem.
d) Nigdynienalezyuzywackabla do innychczynnosci.
Nigdynienosicurzadzeniazakabel, niewyciagacwtyczki z
gniazdazaprzewod.Przewoddnalezytrzymac z
dalekaodwysokichtemperatur, oleju,
ostrychkrawedzilubruchomychczesciurzadzenia.
Uszkodzonelubpoplatanekablezwiekszajaryzykoporazeniapradem.
e) W przypadku,
kiedyelektronarzedziempracujesienaswiezympowietrzunalezyuzywac
kablaprzediuzajacego, ktérydopuszczony jest do uzywanianazewnatrz.
Uzyciedopuszczonego
douzywanianazewnatrzkablaprzedtuzajacegozmniejszaryzykoporazeniapradem



f) Jezelinie da sieuniknaé¢zastosowaniaelektronarzedzia

w wilgotnymotoczeniu,
nalezyuzyéwylacznikaochronnegoroéznicowo-pradowego.
Zastosowaniewytgcznikaochronnegoréznicowopragdowegozmniejszaryzykopora
zeniapragdem.

3) BEZPIECZENSTWO 0SOB

a) Nalezybycéostroznym, uwazacna to co
sierobiipraceelektronarzedziemrozpoczynac z rozsadkiem.
Nienalezyuzywacdurzadzeniagdy jest siezmeczonymlub pod
wptywemnarkotykow, alkoholulublekarstw. Moment
nieuwagiprzyuzyciuurzadzenia

mozedoprowadzi¢ do powaznychuszkodzenciata.

b)
Nalezynosi¢osobistewyposazenieochronneizawszestosowacokularyoc
hronne. Noszenieosobistegowyposazeniaochronnegojak:
maskaprzeciwpytowa, nieslizgajgcesiebutyrobocze, hetmochronny
iochronastuchu, w
zaleznosciodrodzajuizastosowaniaelektronarzedziazmniejszaryzykoobrazenciat
a.

c) Nalezyunikaéniezamierzonegouruchomienianarzedzia.
Przedwlozeniemwtyczki do gniazdkai/lubpoditaczeniem do
akumulatora, a
takzeprzedpodniesieniemlubprzeniesieniemelektronarzedzia,
nalezyupewnicsie, zeelektronarzedzie jest wylaczone.
Trzymaniepalcanawytacznikupodczasprzenoszeniaelektronarzedzialubpodfgcze
nie do praduwigczonegonarzedzia, mozestadésieprzyczyngwypadkdw.

d)
Zanimurzadzeniezostaniewlaczonenalezyusunaénarzedzianastawczel
ubklucze. Narzedzielubklucz, ktéreznajdujasie w
ruchomychczesciachurzadzeniamoggdoprowadzi¢ do obrazenciata.

e) Nienalezyprzeceniaéswoichmozliwosci. Nalezydbac o
bezpiecznapozycjepracyorazrownowage.Przez to mozliwa jest
lepszakontrolaurzadzenia w nieprzewidzianychsytuacjach.

f) Nalezynosicodpowiednieubranie.
Zdecydowanienienalezynosi¢luznegoubranialubbizuterii.Wiosy,
ubranie a takzerekawiceroboczenalezytrzymac z
dalekaodruchomychelementow. Luzneubranie,
bizuterialubdtugiewlosymogazostacwciggnieteprzezruchomeczesciurzadzenia.
Osobamajgcadtugiewtosymusinosi¢koniecznienakryciegtowy.

g) W przypadku, kiedymozliwe jest
zamontowanieurzadzenodsysajacychnalezyupewnicsie, czysa one
wilasciwiepodtaczoneiprawidiowouzyte.
Uzycieurzadzeniaodsysajgcegopytmozezmniejszyézagrozeniezdrowiu.



4) UWAZNE WYKOZYSTYWANIE ORAZ UZYCIE ELEKTRONARZEDZIA
a) Uzywadéwytaczniewlasciwychnarzedzi. Niestosowac do
ciezkichpraczbytstabychnarzedzi. Nieuzywacnarzedziinasadek do pracinnych,
niz

przewidziane w instrukcjiobstugi.

b) Nienalezyuzywacelektronarzedzia, ktéregowlacznik/wylacznik jest
uszkodzony. Elektronarzedzie, ktéregoniemoznawitgczyclubwytaczy¢ jest
niebezpieczneimusizostaénaprawione.

c) Przedregulacjaurzadzenia,
wymianaosprzetulubpozaprzestaniupracynarzedziem,
nalezywyciagnacwtyczke z gniazdai/lubusunac¢

akumulator. Ten
srodekostroznoscizapobieganiezamierzonemuwigczeniusieurzadzenia.

d)
Nieuzywaneelektronarzedzianalezyprzechowywacpozazasiegiemdziec
i. Nienalezyudostepnia¢narzedziaosobom,
ktoreniepotrafiasienimpostugiwaclubnieprzeczytatytychprzepisow.Uzy
wanieelektronarzedziprzezniedo$swiadczoneosobyjestniebezpieczne.

e) Urzadzenienalezystaranniekonserwowac. Nalezykontrolowag,
czyruchomeczesciurzadzeniafunkcjonuja bez
zarzutuiniesgzablokowane, czyczesciniesgpeknietelubuszkodzone, co
mogtoby

mieé¢wptywnaprawidlowefunkcjonowanieurzadzenia.
Uszkodzonenarzedzienalezyprzeduzyciemurzadzeniaoddac¢ do
naprawy. Wiele

wypadkéwspowodowanych jest przezniewtasciwgkonserwacje.
Nalezykontrolowacregularniewtyczkeiprzewddiwprzypadkuuszkodzenzlecic¢
naprawespecjaliscie.

f) Osprzettnacynalezyutrzymywacdostryiczysty.
Staranniepielegnowanyosprzettnacy z
ostrymikrawedziamitngcymiblokojesierzadziejitatwiejsieuzywa.

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedziaitd. nalezyuzywacodpowiednio
do tychprzepisow.
Uwzgledni¢nalezyprzytymwarunkipracyiczynnosc¢jakabedziesiewykon
ywac.Uzycieelektronarzedzi doinnychpracnizprzewidzianemozedoprowadzic¢
doniebezpiecznychsytuacji.

5) SERWIS

a)
Napraweurzadzenianalezyzleci¢jedyniewykwalifikowanemufachowco
wi do ktoregozostanquzyteoryginalneczescizamienne. To gwarantuje,

zebezpieczenstwouzytkowaniazostaniezachowane.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwadla urzadzenia



Przeno$naDMUCHAWA

¢ Nie nalezyzbieractlacego siepopiotu, zaru zpapierosow, $rub, gwozdzi itym
podobne.

¢ Nigdy nieblokowacwlotussgcegoi wylotu.

Opis produktui dane techniczne

Przeczytaj wszystkieostrzezeniaiwszystkie
instrukcje.Nieprzestrzeganieostrzezen i instrukcjimozespowodowac porazenie
pradem elektrycznym, pozar i/ lub powazne obrazenia.

Cechy produktu

Numeracjafunkcji produktuodnosi sie dorysunkumaszynyna stroniegraficznej.

1Dysza

2 Port wydmuchu
3 Wiacznik spustowy 4
4Blokada wigcznika
5 Portssania

6 Worek na kurz

Dane techniczne

przenosnadmuchawa

Napieciezasilania Vv 220-240V ~ 50-60Hz
Moc w 400
Regulowanapredko$éobr | min™ 14000

otowa

Maxwiejekurs m3/min | 3.3

Waga Kg 1.5

Klasaochronna [a] /11

Montaz

Ostrzezenie!Przed rozpoczeciem montazu, nalezy upewnic sie, ze



urzadzenie jest wylaczone.

Montazdyszydo wydmuchiwania:

Wiozyctrzpienumieszczonywewnatrz dyszydowycieciaprzewidzianegona port
wydmuchu.

Aby zablokowa¢ dyszewmiejscu, obréci¢ dyszew kierunku wskazanym.

Aby wyjacdysze,obréciédyszew kierunku przeciwnym.

Montazdyszy i worka na kurz doodpylania

Doodpylania:worek na pytzamontowacwporcie wydmuchu, a dyszew
porciessania.

Aby usungc¢ worek na kurz lub dysze, obrdc ja w przeciwnym kierunku.
Oprézniaj worekczesto, aby zapewni¢émaksymalng wydajnoscézbierania kurzu.
Gdywymagana jest nieprzerwana praca, nalezy nacisngéprzycisk, a nastepnie
przycisk blokady, abyzwolni¢blokade,wcisngéi zwolni¢przetgcznik.

Ostrzezenie:ciggta pracamaszyny,nie powinnnaprzekracza¢ 30 minut.

Wymiana szczotek weglowych

Za pomocq Srubokretazdja¢ pokryweuchwytuszczotki.
Wyjaczuzyteszczotkiweglowe, widzyénowei zabezpieczyészczotki pokrywa.
Ostrzezenie! Nalezy wyjmowac i sprawdzacészczotki weglowe.Wymiany
dokonaé, gdy zuzycie dojdziedo znakugranicznego.

Akcesoria

Wydajnosénarzedzia zalezyod uzytego osprzetu. Produkcja iakcesoria sg
najwyzszejjakoscii sq zaprojektowanew celu
zwiekszeniawydajnosciurzadzenia.Korzystajac z
tychakcesoridwmoznauzyskacnajlepszeparametrynarzedzia.

Konserwacja

To narzedzie zostatozaprojektowane do pracyprzez diugi okresczasuprzy
minimalnejkonserwacji. Wszystko zalezy odwtasciwej pielegnacji

i regularnego czyszczenia.

Ostrzezenie!Przed przystgpieniem do konserwacjinalezy wytaczyci
odtaczyénarzedzie od zrédta zasilania. Regularnieczysc szczelinywentylacyjne
wnarzedziuza pomocgmiekkiej szczoteczki lubsuchej szmatki.
Regularnieczysci¢ obudowewilgotng szmatka. Nie wolno uzywaczadnych
materiatow Sciernychlubzawierajacych rozpuszczalniki.



Deklaracja zgodnosci c €

Firma Ebic Tools Limited deklaruje zpeing odpowiedzialnoscia, ze produkt: FBL40001 spenia
normy CE:

EN607450razprzepisy dyrektyw:

2011/65/ UE, 2004/108/ WE, 2006/42/ WE.

Dokumentacja techniczna(08.05.2017) na:

Youlin He

Signature:

Name / title:Yulin He / Quality Manager

Deklaracja zgodnosci 4

Firma Martech Grupa Narz edziowa s.c. deklaruje z pein 3 odpowiedzialno $cig, ze
produkt: FBL4 0001 spetnia normy CE:

EN 60745 oraz ze spetnia nast epujace standardy dyrektyw:

2011/65 / UE, 2004/108 / WE, 2006/42 /| WE.

Zgodno $¢
potwierdza:
Martech Grupa Na rzedziowa s.c.
Marcin Krzywkowski, Marek Kopaczy nAski



Utylizacja
ochrony Srodowiska

W UE,ten symboloznacza, ze produktunie wolno wyrzucaérazem z odpadkami
domowymi. Uzywaneurzadzeniazawierajg petnowartosciowe materiaty, ktore
powinny by¢ wystanedo recyklingu,aby niezaszkodzi¢srodowisku lub
zdrowiuludzi wskutek niekontrolowanego usuwaniaodpadéw.

Proszewieco usuwanie starych urzgdzenpoprzez odpowiedniesystemy zbidrkilub
wystacsprzet dodyspozycjiw biurze, w ktérym zostat kupiony. Bedzie
towykonadrecyklingurzadzenia.

Wyrzucaé urzadzenia, akcesoria i nietylkoopakowanw kosza, ale Run

Tow sposdb przyjazny dlasrodowiska recyklingudo. Ten
niewielkiwysitekprzyniesie korzyscinaszego $srodowiska.



Exploding View




Spare Part List

No Part Description No Part Description
1 Wind pipe 15 | Stator
2 Wind pipe ring 16 | Handle cover
3 Left find housing 17 | Cord clamp
4 Tapping Screw 18 | Switch
5 Nut 19 | Adorn block
6 Fan 20 | Motor mounting
7 Right wind housing 21 | Detail label
8 Bearing 22 | Logo label
9 Tapping Screw 23 | Brush holder
10 Tapping Screw 24 | Carbon Brush
11 Pan Washer 25 | Brush cover
12 Armature 26 | Cord Jacket
13 Bearing 27 | Cord plug
14 Tapping Screw 28 | Dust bag ass'y
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